
1911 GRIP SAFETY/THUMB SAFETY - JOHN MASEN GRIP SAFETY,
GOVT. (B)

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: JOHN MASEN GRIP SAFETY, GOVT. (B)
Manufacturer: JOHN MASEN
Product no.: 560453501
Mfr. No.:
Finish: Blued
Hand: Right
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Style: Grip
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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1911 GriffSicherheit/Daumensicherheit
BenutzerSicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 GriffSicherheit/Daumensicherheit von John Masen entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalität deiner 1911 Auto Feuerwaffe zu verbessern. Es ist
wichtig, diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig zu lesen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt installierst
oder verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Lagere Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Sicherheit von Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Sicherheitskomponenten auf Abnutzung und Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwende diese GriffSicherheit nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus vor der Benutzung ordnungsgemäß funktioniert.
Verwende nur kompatible Modelle: Government, Commander und Officers.
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder Installationen
durchführst.
Versuche nicht, die GriffSicherheit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du Probleme mit der GriffSicherheit hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Schraubenschlüssel und alle spezifischen
Werkzeuge, die für dein Feuerwaffenmodell empfohlen werden.

Entfernen der vorhandenen Sicherheit

Entferne mit dem entsprechenden Werkzeug vorsichtig die vorhandene GriffSicherheit von der
Feuerwaffe.
Bewahre alle Schrauben und Komponenten an einem sicheren Ort zur Wiederzusammenstellung auf.

Installiere die neue GriffSicherheit

Richte die neue John Masen GriffSicherheit mit den Befestigungspunkten an der Feuerwaffe aus.
Befestige die GriffSicherheit sicher mit den zuvor entfernten Schrauben.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus reibungslos ein und ausgeschaltet werden kann.

Abschlussprüfung

Überprüfe nach der Installation die Funktionalität der GriffSicherheit.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert und dass die Sicherheitsfunktion wie vorgesehen
arbeitet.



Nutzungsanweisungen

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die GriffSicherheit funktioniert.
Übe sichere Handhabungstechniken beim Bedienen deiner Feuerwaffe.
Überprüfe regelmäßig die GriffSicherheit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Sicherheitskomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffen oder Teile von Feuerwaffen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere einen örtlichen Waffenhändler oder ein Recyclingzentrum für geeignete
Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der 1911 GriffSicherheit/Daumensicherheit, wende dich bitte an deinen
örtlichen Einzelhändler oder konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen trägst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deiner Feuerwaffe zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung im Umgang mit Feuerwaffen.
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1911 Grip Safety/Thumb Safety User Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Grip Safety/Thumb Safety by John Masen. This product is designed to enhance the
safety and functionality of your 1911 Auto firearm. It is essential to read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and safety.
Regularly inspect your firearm and safety components for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use this grip safety if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that the safety mechanism is functioning properly before use.
Only use compatible models: Government, Commander, and Officers.
Always check that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Do not attempt to modify or alter the grip safety in any way.
If you experience any issues with the grip safety, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather necessary tools: screwdriver, wrench, and any specific tools recommended for your firearm
model.

Remove Existing Safety

Using the appropriate tool, carefully remove the existing grip safety from the firearm.
Keep all screws and components in a safe place for reassembly.

Install New Grip Safety

Align the new John Masen grip safety with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the grip safety using the screws removed earlier.
Ensure that the safety mechanism engages and disengages smoothly.

Final Check

After installation, check the functionality of the grip safety.
Ensure that the firearm operates correctly and that the safety feature is working as intended.

Usage Instructions

Always check that the grip safety is functioning before each use.
Practice safe handling techniques when operating your firearm.
Regularly inspect the grip safety for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged safety components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm parts in regular household waste.
Contact a local firearms dealer or recycling center for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the 1911 Grip Safety/Thumb Safety, please reach out to your local retailer or
consult a qualified gunsmith.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your firearm. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Instrucciones de Seguridad para el 1911 Grip
Safety/Thumb Safety

Introducción
Gracias por elegir el 1911 Grip Safety/Thumb Safety de John Masen. Este producto está diseñado para mejorar la
seguridad y funcionalidad de tu arma de fuego 1911 Auto. Es esencial leer cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este
producto.
Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena las armas de fuego y la munición por separado y de manera segura.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y seguridad de armas de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y los componentes de seguridad en busca de desgaste y daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades relevantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses este grip safety si está dañado o muestra signos de desgaste.
Asegúrate de que el mecanismo de seguridad funcione correctamente antes de usarlo.
Usa solo modelos compatibles: Government, Commander y Officers.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o
instalación.
No intentes modificar o alterar el grip safety de ninguna manera.
Si experimentas problemas con el grip safety, cesa su uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, llave inglesa y cualquier herramienta específica
recomendada para el modelo de tu arma de fuego.

Retirar el Safety Existente

Con la herramienta adecuada, retira cuidadosamente el grip safety existente del arma de fuego.
Mantén todos los tornillos y componentes en un lugar seguro para el reensamblaje.

Instalar el Nuevo Grip Safety

Alinea el nuevo grip safety de John Masen con los puntos de montaje en el arma de fuego.
Asegura el grip safety utilizando los tornillos retirados anteriormente.
Asegúrate de que el mecanismo de seguridad se active y desactive suavemente.

Verificación Final

Después de la instalación, verifica la funcionalidad del grip safety.
Asegúrate de que el arma de fuego funcione correctamente y que la función de seguridad esté
operando como se espera.

Instrucciones de Uso



Siempre verifica que el grip safety esté funcionando antes de cada uso.
Practica técnicas de manejo seguro al operar tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el grip safety en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de seguridad viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches armas de fuego o partes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a un comerciante local de armas de fuego o centro de reciclaje para opciones de eliminación
adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el 1911 Grip Safety/Thumb Safety, por favor comunícate con tu
minorista local o consulta a un armero calificado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia segura y agradable con tu arma de
fuego. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.
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Instructions de sécurité pour la sécurité de
poignée/sécurité de pouce 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi la sécurité de poignée/sécurité de pouce 1911 de John Masen. Ce produit est conçu pour
améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme à feu 1911 Auto. Il est essentiel de lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme à feu avant d'installer ou d'utiliser ce produit.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Rangez les armes à feu et les munitions séparément et en toute sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et la sécurité des armes à feu.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et les composants de sécurité pour détecter l'usure et les
dommages.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser cette sécurité de poignée si elle est endommagée ou présente des signes d'usure.
Assurezvous que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement avant utilisation.
Utilisez uniquement des modèles compatibles : Government, Commander et Officers.
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la sécurité de poignée de quelque manière que ce soit.
Si vous rencontrez des problèmes avec la sécurité de poignée, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clé et tout outil spécifique recommandé pour votre
modèle d'arme à feu.

Retirer la sécurité existante

À l'aide de l'outil approprié, retirez soigneusement la sécurité de poignée existante de l'arme à feu.
Gardez toutes les vis et composants dans un endroit sûr pour le remontage.

Installer la nouvelle sécurité de poignée

Alignez la nouvelle sécurité de poignée John Masen avec les points de montage sur l'arme à feu.
Fixez solidement la sécurité de poignée à l'aide des vis retirées précédemment.
Assurezvous que le mécanisme de sécurité s'engage et se désengage en douceur.

Vérification finale

Après l'installation, vérifiez le fonctionnement de la sécurité de poignée.
Assurezvous que l'arme à feu fonctionne correctement et que la fonction de sécurité fonctionne comme
prévu.

Instructions d'utilisation



Vérifiez toujours que la sécurité de poignée fonctionne avant chaque utilisation.
Pratiquez des techniques de manipulation sûres lorsque vous utilisez votre arme à feu.
Inspectez régulièrement la sécurité de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout ancien ou endommagé composants de sécurité conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les armes à feu ou les pièces d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez un revendeur d'armes à feu local ou un centre de recyclage pour des options de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de poignée/sécurité de pouce 1911, veuillez contacter
votre détaillant local ou consulter un armurier qualifié.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une expérience sûre et agréable avec votre arme
à feu. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Sicurezza
Grip/Sicurezza Pollice 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sicurezza Grip/Sicurezza Pollice 1911 di John Masen. Questo prodotto è progettato per
migliorare la sicurezza e la funzionalità della tua arma da fuoco 1911 Auto. È fondamentale leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare questo
prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e la sicurezza delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i componenti di sicurezza per usura e danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare questa sicurezza grip se è danneggiata o mostra segni di usura.
Assicurati che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente prima dell'uso.
Utilizza solo modelli compatibili: Government, Commander e Officers.
Controlla sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.
Non tentare di modificare o alterare la sicurezza grip in alcun modo.
Se riscontri problemi con la sicurezza grip, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave e eventuali strumenti specifici raccomandati per il
modello della tua arma da fuoco.

Rimozione della Sicurezza Esistente

Utilizzando lo strumento appropriato, rimuovi con cautela la sicurezza grip esistente dall'arma da fuoco.
Tieni tutti le viti e i componenti in un luogo sicuro per il rimontaggio.

Installazione della Nuova Sicurezza Grip

Allinea la nuova sicurezza grip John Masen con i punti di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa saldamente la sicurezza grip utilizzando le viti rimosse in precedenza.
Assicurati che il meccanismo di sicurezza si attivi e disattivi senza problemi.

Controllo Finale

Dopo l'installazione, controlla la funzionalità della sicurezza grip.
Assicurati che l'arma da fuoco funzioni correttamente e che la funzione di sicurezza operi come
previsto.

Istruzioni per l'Uso



Controlla sempre che la sicurezza grip funzioni prima di ogni utilizzo.
Pratica tecniche di maneggio sicuro quando operi la tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la sicurezza grip per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di sicurezza vecchi o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o parti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.
Contatta un rivenditore di armi locale o un centro di riciclaggio per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Sicurezza Grip/Sicurezza Pollice 1911, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o consultare un armaiolo qualificato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da
fuoco. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi le armi da fuoco.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Użytkowania 1911 Grip
Safety/Thumb Safety

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Grip Safety/Thumb Safety od John Masen. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zwiększenia bezpieczeństwa i funkcjonalności Twojej broni palnej 1911 Auto. Ważne jest, aby dokładnie przeczytać
ten przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni palnej przed zainstalowaniem lub użyciem tego produktu.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Przechowuj broń palną z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj broń i amunicję oddzielnie i w bezpiecznym miejscu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania broni palnej i
bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj swoją broń palną i komponenty bezpieczeństwa pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj tego grip safety, jeśli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zużycia.
Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa działa prawidłowo przed użyciem.
Używaj wyłącznie kompatybilnych modeli: Government, Commander i Officers.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać grip safety w żaden sposób.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z grip safety, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zbierz niezbędne narzędzia: śrubokręt, klucz oraz wszelkie specjalne narzędzia zalecane dla Twojego
modelu broni.

Usunięcie Istniejącego Bezpieczeństwa

Używając odpowiedniego narzędzia, ostrożnie usuń istniejące grip safety z broni.
Zachowaj wszystkie śruby i komponenty w bezpiecznym miejscu do ponownego montażu.

Instalacja Nowego Grip Safety

Wyreguluj nowe grip safety John Masen w stosunku do punktów montażowych na broni.
Mocno przymocuj grip safety za pomocą śrub usuniętych wcześniej.
Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa włącza się i wyłącza płynnie.

Ostateczna Kontrola

Po instalacji sprawdź funkcjonalność grip safety.
Upewnij się, że broń działa poprawnie i że funkcja bezpieczeństwa działa zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje Użytkowania



Zawsze sprawdzaj, czy grip safety działa przed każdym użyciem.
Praktykuj techniki bezpiecznego obchodzenia się z bronią palną.
Regularnie sprawdzaj grip safety pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone komponenty bezpieczeństwa zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni palnej ani jej części w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą broni palnej lub centrum recyklingu w celu uzyskania informacji na
temat właściwych opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących 1911 Grip Safety/Thumb Safety, skontaktuj się ze
swoim lokalnym sprzedawcą lub skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, pomagasz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
bronią palną. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas posługiwania się bronią palną.
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1911 Grip Safety/Thumb Safety Käyttäjän Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit John Masenin 1911 Grip Safety/Thumb Safety tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
turvallisuutta ja toimivuutta 1911 Auto aseessasi. On tärkeää lukea tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen tämän tuotteen asennusta tai käyttöä.
Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä aseet ja ammukset erikseen ja turvallisesti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden omistamista ja turvallisuutta.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja turvavarusteet kulumisen ja vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä tätä grip safetyä, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkejä.
Varmista, että turvamekanismi toimii oikein ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia malleja: Government, Commander ja Officers.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.
Älä yritä muokata tai muuttaa grip safetyä millään tavalla.
Jos kohtaat ongelmia grip safetyssä, lopeta käyttö välittömästi ja kysy neuvoa pätevältä asehuoltajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, avain ja mahdolliset erityiset työkalut, joita suositellaan aseesi
mallille.

Poista Nykyinen Turvamekanismi

Käytä sopivaa työkalua ja poista varovasti nykyinen grip safety aseesta.
Säilytä kaikki ruuvit ja osat turvallisessa paikassa uudelleenkokoamista varten.

Asenna Uusi Grip Safety

Kohdista uusi John Masen grip safety aseesi kiinnityskohtiin.
Kiinnitä grip safety turvallisesti aiemmin poistetuilla ruuveilla.
Varmista, että turvamekanismi kytkeytyy päälle ja pois päältä sujuvasti.

Loppu Tarkistus

Tarkista asennuksen jälkeen grip safetyn toimivuus.
Varmista, että ase toimii oikein ja että turvatoiminto toimii suunnitellusti.

Käyttöohjeet

Tarkista aina, että grip safety toimii ennen jokaista käyttöä.
Harjoittele turvallisia käsittelytekniikoita asetta käytettäessä.
Tarkista säännöllisesti grip safety kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet turvakomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseita tai aseosia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen aseliikkeeseen tai kierrätyskeskukseen oikeiden hävittämisvaihtoehtojen saamiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia 1911 Grip Safety/Thumb Safety tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai kysy neuvoa pätevältä asehuoltajalta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen aseen kanssa. Aina on
tärkeää priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseita käsitellessä.
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1911 Grip Safety/Thumb Safety
Användarsäkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Grip Safety/Thumb Safety från John Masen. Denna produkt är utformad för att förbättra
säkerheten och funktionen hos ditt 1911 Autovapen. Det är viktigt att noggrant läsa denna säkerhetsinstruktionsguide
för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med användningen av ditt vapen innan du installerar eller använder denna produkt.
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Håll vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara vapen och ammunition separat och säkert.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenägande och säkerhet.
Inspektera regelbundet ditt vapen och säkerhetskomponenter för slitage och skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte denna grip safety om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Se till att säkerhetsmekanismen fungerar korrekt innan användning.
Använd endast kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du utför underhåll eller installation.
Försök inte att modifiera eller ändra grip safety på något sätt.
Om du upplever några problem med grip safety, sluta använda den omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, nyckel och eventuella specifika verktyg som rekommenderas
för din vapentyp.

Ta bort befintlig säkerhet

Använd lämpligt verktyg för att försiktigt ta bort den befintliga grip safety från vapnet.
Förvara alla skruvar och komponenter på en säker plats för återmontering.

Installera ny grip safety

Justera den nya John Masen grip safety med monteringspunkterna på vapnet.
Fäst grip safety ordentligt med de skruvar som togs bort tidigare.
Se till att säkerhetsmekanismen aktiveras och avaktiveras smidigt.

Slutlig kontroll

Efter installationen, kontrollera funktionen hos grip safety.
Se till att vapnet fungerar korrekt och att säkerhetsfunktionen fungerar som avsett.

Användningsinstruktioner



Kontrollera alltid att grip safety fungerar innan varje användning.
Öva säkra hanteringstekniker när du använder ditt vapen.
Inspektera regelbundet grip safety för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera gamla eller skadade säkerhetskomponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte vapen eller vapendelar i vanlig hushållsavfall.
Kontakta en lokal vapenhandlare eller återvinningscentral för korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående 1911 Grip Safety/Thumb Safety, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och trevlig upplevelse med ditt vapen. Prioritera
alltid säkerhet och ansvar när du hanterar vapen.
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1911 Grip Safety/Thumb Safety Uživatelské
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Grip Safety/Thumb Safety od společnosti John Masen. Tento produkt je navržen
tak, aby zvýšil bezpečnost a funkčnost vaší zbraně 1911 Auto. Je nezbytné pečlivě si přečíst tuto příručku k
bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Ujistěte se, že máte znalosti o obsluze vaší zbraně před instalací nebo použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ukládejte zbraně a munici odděleně a bezpečně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví zbraní a bezpečnosti.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a bezpečnostní komponenty na opotřebení a poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Nepoužívejte tuto grip safety, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus správně funguje před použitím.
Používejte pouze kompatibilní modely: Government, Commander a Officers.
Vždy zkontrolujte, že je zbraň vybitá před prováděním jakékoliv údržby nebo instalace.
Nepokoušejte se grip safety jakkoli upravit nebo měnit.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s grip safety, okamžitě přestaňte používat a konzultujte s kvalifikovaným
zbrojířem.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Krok za Krokem Instalace

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák, klíč a jakékoli specifické nástroje doporučené pro váš
model zbraně.

Odstranění Stávající Bezpečnosti

Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte stávající grip safety ze zbraně.
Uložte všechny šrouby a komponenty na bezpečné místo pro opětovnou montáž.

Instalace Nové Grip Safety

Zarovnejte novou grip safety John Masen s montážními body na zbrani.
Bezpečně upevněte grip safety pomocí šroubů, které jste dříve odstranili.
Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus se hladce zapíná a vypíná.

Konečná Kontrola

Po instalaci zkontrolujte funkčnost grip safety.
Ujistěte se, že zbraň funguje správně a že bezpečnostní prvek funguje tak, jak má.

Pokyny pro Použití



Vždy zkontrolujte, že grip safety funguje před každým použitím.
Procvičujte bezpečné techniky manipulace při obsluze vaší zbraně.
Pravidelně kontrolujte grip safety na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené bezpečnostní komponenty v souladu s místními předpisy.
Neličte zbraně nebo části zbraní v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místního prodejce zbraní nebo recyklační centrum pro správné možnosti likvidace.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Grip Safety/Thumb Safety se obraťte na svého místního prodejce
nebo konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů přispíváte k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti se svou zbraní.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi.


